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pagina 3-a o seriă 20 bani.
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A N U L  L X I  Y.

,g a z e t a «  iese în Moare
Abonamente pentru instro-Ungaria:
Pe uu an 24 cor., pe ?ése luni 

12 oor., pe trei luni 6 cor. 
N -rii de Duminecă 2 fi. pe an.

Pentru România şi străinătate:
Pe un an 40 franci, pe ?ése 
luni 20 fr., pe trei luni 10 fr. 

N -rii de Duminecă 8 franol. 
Se prenumeră la  tóté ofi- 

ciele poştale din Intru şi din 
afară şi la d-nii colectori.

Abonamentnl pentrn Braşo?
Admmistrafiunea, Piaţa n a ie . 

Târgul Inului Nr. 30, etagiu 
I . : Pe un an 20 oor., pe şese 
luni 10 cor., pe trei luni 5 cor. 
Cu dusul în casă: Pe un an 
24 cor., pe 8 luni 12 c., p ' trei 
luni 6 coróne. — Un esemplar 
10 bani. — Atât abonamentele 
cât şi inserţiunile sunt a se 
plăti înainte.

Braşov, Sâmbătă 9 (22) Iunie. 1901.

0 propunere oportunistă.
II.

Prin luna Iui Martie trecut am 
fost făcut amintire oeasional de un 
şir de articuli apăruţi în „Telegraful 
Român“ din Sibiiu ,sub titlul „A c
ţiune politică“, prin care se esprima 
aşa de mult. Era vorba de acţiunea 
politică a poporului român din Tran
silvania, Bănat şi Ţâra ungurésca.

Ne am întrebat, cu curiozitatea 
ce o deştâptă interesul causei, cum 
îşi închipuesce şi pe ce voesce a în 
temeia numita fóie „acţiunea“ ce o 
are în vedere, când însaşî se vedea  
nevoită a recunóace, că poporul nos
tru e legat de mâni şi de pici óre 
prin mésurile excepţionale ale guver
nelor trecute, cari îi denégá pănă şi 
dreptul de a-se întruni şi de a-se 
grupa după naţionalitatea sa?

Resultatul cercetării nóstre a 
fost nesatisfăcetor. I-am vec|ut pe 
confraţii noştri pledând pentru par
ticiparea la alegerile dietale şi pen
tru marcarea, trecerei dela politica  
nóstra de pasivitate din trecut la o 
politică de activitate pentru viitor, 
prin „accentuarea resistenţei pasive a 
poporului român în parlam ent“.

Asupra întrebării, cum se se li
bereze Românii de cătuşile măsuri
lor escepţionale, ca se potă duce la 
sfîrşit acţiunea politică recom andată  
de fóia sibiiană, n’am aflat în acei 
articuli nici o indegetare.

Numai acum, revenind asupra 
temei din incidentul sulevării cestiu- 
nei privitóre la ordonanţele lui Hie- 
ronymi în congregaţiile dela Deva  
şi Sibiiu, „Telegr. R om .“ iese pe faţă 
cu părerile şi propunerile sale despre 
modalitatea, cum ar puté sé se de- 
lăture piedecile şi sé se facă drum ac
tivităţii preconisate de el.

Cetitorii noştri s’au putut con
vinge din cele espuse în articulul 
premergétor al íoiei nóstre, în ce 
consistă acele păreri şi propuneri.

Ele ne presentă icóna unei „ac
ţiuni p olitice“ urmate şi desfăşurate 
sub egida şi cu consim ţem entul ace
lora, în contra cărora ar trebui se 
fia îndreptată. O astfel de acţiune 
ar seména cu ceea-ce înţeleg Ger
manii sub cu v in te le : Republica în 
frunte cu marele duce.

D in espunerile „Telegr. R om .“ 
reiese ca punct cardinal, că deóre-ee 
ni-ar lipsi noué Românilor mijlocul 
de a deschide âraşi drumul funcţio
nării partidului nostru naţional prin 
propria n0stră iniţiativă, acésta o 
póte face numai actualul ministru- 
preşedinte, care înse, pentru-ca sé o 
facă, revocând ordonanţele fostului 
ministru Hieronym i, ar trebui se fiă 
anume şi direct solicitat din partea 
partidului.

D écá acésta este soluţiunea ce
lor dela „Telegr. R om ân“, atunci 
trebue sé ne întrebăm cu mirare, de 
ce au laborat atâta vreme la ea, de 
ce au trebuit sé trécá atâţia ani în 
„neacţiune“, ce cu drept cuvént o 
găsim  cu toţii nepriinciosă causei 
nóstre, când o ast-fel de soluţiune 
era în sine forte uş0ra şi se pute de 
mult încerca chiar şi sub regimul 
Banffy ?

Dér „Telegr. R om .“ facedeose- 
bire între guvernul de faţă şi cel 
anterior, séu cele anterióre, şi acésta  
fiind că, cum 4 i°e> nu denegă actua
lului şef de guvern voia şi intenţiunea 
de a repara, în cât se póte, ceea-ce 
au greşit aceie guverne faţă de noi. 
Şi ca sé dea o greutate mai mare 
acestei afirmări ne asigură, că „sunt 
de absolută bună credinţă“, când 
o fac.

E mult, prea mult c^8 rându
rile de mai sus. Şi a avut noroc cel 
ce le-a scris, că vorbind de voia şi 
intenţiunea de a repara a actualului 
ministru-preşedinte, a intercalat cu
vintele scurte, dér g ra v e : „încât se 
póte“. Nu tot atât de precaut a fost 
înse, când simţind trebuinţa de a-se

esplica, a cjis, că aştâptă dela actua
lul guvern nu resolvarea deseverşită 
a cestiunei naţionale, ci „deschide
rea drumului, întinderea posibilităţii 
cîfe a ne precisa din nou, ca corp 
naţional, dorinţele şi aspiraţiunile“.

Dér nu voim sé cumpănim buna 
credinţă, ce o reclamă pentru sine 
„Telegr. R om .“, când afirmă acestea  
„contrar vederilor unora dintre fraţi;“ 
nici nu voim sé considerăm, déca  
cei dela car! se inspiră acésta foiă, 
au aflat şi sciu cevaşi ce pentru noi 
este încă secret,— dér a trebuit se facă 
impresiune straniă asupra nóstrá, 
când, după tóté cele petrecute de 
4eci de ani şi după esperienţele ce 
le-am făcut cu toţii sub guvernul ac
tual, ni-se recomandă din acea parte 
ca unic mijloc de scăpare sé ne pu
nem în legătură directă cu ministru- 
preşedinte Szeli.

ţ)ice  „Telegr. R om ân“, făcend  
pe Stan păţitul şi pe politicianul ru
tinat: „La aceea sé nu se gándésca  
nimeni, că guvernul maghiar din 
propria sa iniţiativă, nerecercat de 
nimeni, va veni şi va revoca ordo
nanţele“. Şi ca dovadă, că nu aştâptă 
decât numai solicitarea, am intesce 
unele declarări făcute de Coloman  
Szeli într’o şedinţă a dietei, din F e
bruarie anul trecut, din incidentul 
interpelării lui Komjáthy. Citézá înse 
mane şi greşit cuvintele primului- 
ministru, ceea-ce n’ar trebui sé fiă 
permis în asem eni discusiuní sérióse, 
când se trateza de lămurirea pub
licului.

Totuşi noi nu voim se ridicăm  
nici o bănuială din causa acésta. 
Ţinem numai a constata, că în ade- 
vér ministru a întins atunci un de
get acelor fruntaşi Români, cari ar 
simţi trebuinţa de a-i spune părerile 
şi de a-se înţelege cu el, dér a ac
centuat lămurit, că are în vedere o 
înţelegere cu ei numai despre aceea, 
când, cum şi sub ce condiţiunî ar fi 
Românii aplicaţi sé părăs0scă pasi

vitatea? Ér spre mai mare lămurire 
a adaus: „ce punct de vedere a-şî 
representa eu atunci (în convorbire), 
depinde dela ceea ce mi-ar spune 
şi cum mi-ar vorbi respectivul“.

Nu trebue sé fiă cineva mare 
profet, ca sé pricépá ce ínsémná în 
realitate invitarea acésta indirectă 
şi generală de a trata cu ministru- 
preşedinte unguresc despre condiţiu- 
nile părăsirei pasivităţii.

Dér confraţii dela „Tel. R om .“, 
în optimismul şi oportunismul lor, 
ved şi ceea ce nu este şi-şî promit 
resultate, ce stau în cel mai mare 
contrast real cu dorinţa şi nisuin- 
ţa, de care c[ic, ca sunt conduşi.

Cehii şi pactul cu Ungaria. ţ)ia- 
rul ceh „Lidove Novinyu ameninţă, că 
Cehii se vor opune resolvării pactului oii 
Ungaria, décá cu se va face mai ’nainte 
pactul cu Cehii. Vechia majoritate a drep
tei nu mai esistă şi nu mai póte reînvia. 
La întrebarea, dăoă Cehii ar puté să între 
într’o nouă majoritate, „Lidove Noviny“ 
răspunde afirmativ, dér adauge, că aoésta 
se va puté întâmpla numai sub condiţiunea, 
ca Cehilor sé li-se faoă posibil de a do
bândi partea ce li-se cuvine în influinţa 
de stat, aşa ca şi ei să guverneze nu nu
mai cu numele, ci de fapt. Ar trebui sé 
li-se dea garanţa, că Cehii a tât în privinţa 
personală, cât şi faptică, vor dobândi in- 
fluirjţa cuvenită asupra guvernului.

Din Turoţ-St.-Mărtin i-se oomu 
nică „Corespondenţei slave“ următârele: In 
congresul Slovacilor din Ungaria, oe s’a ţinut 
în 17 1. c. în Turoţ-St.-Mărtin, s’a deois 
de a păşi activi la alegerile dietale din 
anul acesta şi s’a stabilit un program, în 
care s’au desfăşurat postulatele naţionale şi 
politice. In program se 4i°e între altele: 

„Pretindem unitatea, indivizibilitatea 
şi independenţa patriei n<5stre ungare. Ga 
Slovaci pretindem recunoscerea şi egala în
dreptăţire a limbei slovace în şcolă, la tri
bunal şi în oficiu. Dorim revisuirea legilor

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

Din carnetul uaui visător.
— 7 Iunie v.

Am stat un ceas S'jb salcâmii din gră-
i dină. ’Mî-era dor de linişte....

Sorele îmi surîdea de după ua colţ de 
r oisă. Iu jurul meu plutea un aer prospăt, 

rtcoritor. Păsărelele î?I amestecau glasurile,

idându-ml o impresiă câmpenăscă.
Părea că sunt pe altă lume. In sufle- 

tol meu se trezia o viaţă trăită de de mult. 
Amintirea mă purta pe cărări abia cunos
cute. Im! părea c’am visat acele vremuri, 
pe cari acum le întrevedeam departe.... de- 

[ parte.... Şi ou tote astea le-am trăit, da ...
m fost şi eu copil odată, 

j- Copil!... Vremuri în cari sorele nu mai 
î ipune. Ce mic mă simt astăcji în faţa lor.
; Trecutul îmi pare un morrnent peste care 

presentul apasă ca plumbul. O, cât e de 
dureros să fi smuls dintr’o grădină de flori 
fi svîrlit aşa fără de veste în noroiul vieţii. 
Speranţa...., speranţa ml-a murit.... 

f Am vSc^ut mai în cjdele trecute o pă- 
| firică rănită svîrcolindu-se în ţerînă. Cerca

{ să sbore şi cădea mai obosită la păment. 
In ea tot mai trăia dorul de-a se ’nălţa, 
oerul tot o mai atrăgea pe mine nu mă 
mai atrage....

Sunt obosit. Surîsul aurorii nu mă mai 
farmecă, parfumul florilor uu-1 mai simt şi 
nu mai pot pricepe, ce spun pasările de pe 
crângile ’n ver^ite. Viaţa îmi pare un colos 
mort, ce se mişcă purtat de-o mână nevă- 
dută... Şi eu mă duc cu ea....

Am avut momente în viaţă, când mă 
vedeam stând măreţ pe-un verf înalt, apr6pe 
de ceriu Pe jos..,  departe trecea omenirea, 
acest convoitt, care nu se mai sfîrşesce. 
Cântece de buouriă, plânset, vaer, blesteme 
şi urlete sălbatice. i£coul lor străbătea pănă 
la mine confus, ne’nţeles. L ’ascultam cu ochii 
pierduţi Ia stele. Nimic fermecător, nimio 
oe ar fi putut să-mi plaoă,.

Pe-atuuci eram mai curat decât se
ninul....

Intr’o 4i înduioşat de durerea celor 
ce plângeau, m’am coborît în vale. Dorul 
de a-i mâugăia mi-l’a răpit valul şi m’a ră
pit şi pe mine. Am plâns dimpreună ou lu
mea, m’am bucurat de bucuria ei, am dorit 
şi eu fericirea, şi valul ne ducea pe toţi, 6r j

glasurile nóstre se pierdeau în văzduhul 
pustio.

Am căcfut de obosâlă. Tovarăşii mi- 
s’au dus înainte. Ii priveam cum se depăr- 
tézá şi mă svîrooliam ea o pasere rănită. 
Cât aşi fi dat sé fiu şi eu puternic, să merg 
în rând cu ei seu, şi mai mult, in fruntea 
lor să merg şi să le despic calea spre ne
cunoscut.

Obosit...!
In jurul meu erau mulţi, cari avură 

aceeaşi sórte. Plângeau unii, eu nu puteam 
să plâng, blestemau alţii, eu nu voiam să 
blastem. îmi suferiam martiriul visând. Pe- 
atunci nu-mi murise speranţa.... nu-mi mu
rise. întrevedeam o nouă lumină, să uşurez 
durerea celor căluţi. încercarea mea a fost 
zadarnică; ce mai póte o vorbă dulce în 
mijlocul disperării, ce mei póte o picătură 
limpede aruncată în mijlocul mării tulbu
r a ^ ? . .  O părticică de senin pe cerul îno- 
rat îşi are farmecul său, dór cerul nu se 
’nsenineză.... şi.... ml-a murit speranţa!

Singur.... în jurul meu plânset şi bles
teme, svîrooliri şi pustiu. Pe de-asupra plu- 
tesce agonia ou ochii de mort. In sus de-mi 
ridic privirea, seninul îmi pare întunerec. 
Nu mai sciu ce-i zîmbet, nici dor, nici la

crimi. Primăvara pentru mine nu mai esistă 
şi când véd câte-o frunejă căcjută, o privesc 
cu ochii reol ca de ghiaţă.

Spun unii, că-i dulce să trăescl, că 
viaţa, acest pelerinagiu* spre mórte, e o 
fericire. Fericire !...

Or fi avénd dreptate, da., da, îmi 
pare că şi eu 4i°eani aşa odată.

Acum....
Sunteţi fericiţi, voi, oari vedeţi lu

mina! Faceţi-vă vise... ilusii, că să nu sim
ţiţi ce greu trece vremea. Bucuraţi-vă de 
tot ce vedeţi în natură, de voi înşi-vă, ca 
să vă pară calea mai scurtă. Nu cercetaţi 
de ce rîdeţI,kisvorul lacrămilor lăsaţi-1 uitat, 
nu ve întrebaţi de ce cade fruncla, nici de 
ce se scutur florile, nimio nu vă întrebaţi, 
căci cercetând prea mult, o să daţi de du
rere. .. Durererea nu-i pentru voi, lăsaţl-o 
pe séma oelor rămaşi în urmă, mergeţi 
înaintea mulţimei şi cu veselia vóstrá pur
taţi făclia speranţei prin nóptea viitorului.

Eu rămân aioi. Vréu sé mi-aduc 
aminte de vremurile mórte, în cari primă
vara nu se mai sfîrşea şi n’apunea sórele 
nici odată.

Veturio.
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politioe bisericesc!, cu deosebire desfiinţarea 
legilor intereonfesionale ; dorim autonomia 
biserioei. Pretindem ca statul] să organiseze 
şo01& poporală, în tôte privinţele pe base 
firesc!, să înfiinţeze şc61e de comerciü şi 
de industrie şi îu genere să aducă legî, 
carï să contribue la progresul economic. Sun
tem peutru autonomia comunelor şi a cer
curilor“.

Celelalte postulate privesc cestiunî 
economice, mai ales regulărî de rîurî, şi 
culminézâ în postulatul votului universal şi 
al libertăţii de întrunire şi de reuniuni.

„Incompatibilitatea şi programele 
de naţionalitate“.y

Jntr’unul din numerii trecuţi am făcut 
amintire despre broşura cu titlul de mai 
sus, scrisă de contele loan Eszterhâsy, mem
bru al camerei magnaţilor.

Avem înaintea nóstrá acésta broşură 
tipărită=în imprimeria cer. şi reg. Horcyau- 
szky Victor din Budapesta şi care se es- 
tinde pe 29 pagini 8° mare.

In introducere autorul spune, că „îşi 
ţine de datoriă a da espresiune părerii, că 
proiectul (de incompatibilitate) nu este de- 
săvîrşit, fiind-că trece cu vederea peste 
punctul de privire etic cel mai irnpor 
tan t“.

„Este — dioe — un punct de privire 
etic mai înalt, oare face imposibil, ca sé 
fiă membru în corpul legislativ al statului 
acela, care nu numai négá, dér programatic 
atacă direct suveranitatea statului, constitu
ţia, caracterul său naţional, c’un cuvânt 
esistenţa lui într’o formă, în care s’a înfiin
ţat şi desvoltat împlinind îu cursul vieţii 
sale istorice o misiune sublimă“.

Sunt — după măria sa groful E^zt.er- 
hazy — incompatibili politicescs şi moral- 
minte toţi aceia, cari mărturisesc astfel de 
programe, oăd  „ei négá caracterul naţio
nal al statului, unitatea şi constituţia lui“.

Pentru a „justifica“, védi Dómne, pă
rerea acésta, magnatul ungur ţine sé facă 
cunoscut programele de naţionalitate, dér ob
servă, că „aceste programe nu esprimă pe 
deplin, oeea-ce formézá ţînta fiualâ şi ade
vărată a tendenţelor de naţionalitate“. Acele 
programe „acoper mijlócele şi nisuinţele 
pe cari de-ocamdată nu e consult să le dea 
pe faţă“. Dér, dice contele, „irredentismul, 
ce-1 cuprind, este mai slab acjl, decât uta 
hotarnică cu trădarea de patriă faţă de naţiu
nea maghiară şi tóté instituţiunile de stat. 
Ura acésta însă mai are numai un pas de 
făcut pănă la at acat ea puterii obligátóre a 
legii, fiind-că negaţiunea formézá basa tu
turor programelor“.

Se ocupă apoi mai íntáiü de programul 
politic al Slovacilor, adus îu 10 Maiü 1848 
în Lipto-St.-Miklos. Firesoe, îl presentă în 
colorile cele mai negre. Programul dela 
1848 al Slovacilor constă din 8 puncte pri- 
cipale: 1. O dietă comună în Ungaria, în 
care fiă-ce naţionalitate e represeutată corăs- 
puntjötor raportului său numeric; 2. Fiă- 
care naţionalitate, afară de acésta, va avé 
adunarea ei naţională pe teritoriul ce-l lo- 
cuesoe şi în care îşi va resolva afacerile 
proprii în sfera de drept autonomă; 3. Pe 
teritoriul slovac tóté afacerile administra
tive şt justiţiare se vor resolva în limba 
slovacă şi limba scólelor va fi slovacă.

Spune, că asupra acestui program s’a 
revenit la 4 Maiü 1849 după publicarea 
constituţiei austriaoe, când Slovacii au adre
sat guvernului imperial o petiţiă, în care 
au cerut, „să se arondeze cât mai curând 
pământul slovac, ca provinciă de corotă 
autonomă şi în tóté privinţele neatérnátóre 
de Ungaria“. Absolutismul lui Schwarzen- 
berg-Baeh însă a suprimat, în interesul uni
tăţii imperiului, orî-ce tendenţă de naţio
nalitate. In Iunie 1861 Slovacii s’au adu
nat în Turoţ-St.-Mărtin şi pe basa progra
mului din 1848/49 au enunţat, ca „în co
mitatele locuite în preponderaţiţă de Slo
vaci, să se organiseze aşa numita „Slövenske 
01colieu cu limbă oficială slovacă, cu func
ţionari slovaci şi cu şcole slovace“. „De 
atunci — afirmă Eszterhazy — „Slovenske 
Okolie“ formezi basa nisuinţeior de naţio
nalitate slovace“. Tot pe basa acésta s’a

purtat de cătră Slovaci lupta aprópe un 
deceniu dela Húrban şi Pauliny-Wilhelm 
Toth, „căreia i-a pus margini direcţia po
liticei maghiare de sub Tisza şi care s’a 
finit ca Banffy“.

Pentru-ca programul acesta să nu fiă 
dat uitării, în vara anului 1899, adeoă „în
dată după începutul direcţiei nouă conci
liante“, Slovacii au ţinut meetingurl popo
rale, conform normei, pe care conducătorii 
slovaci au stabilit’o în Iunie a aceluiaşi an. 
„Acest program conceput de doi ani, e 
pe deplin identic ou cel veehiü, — terito
riu slovac deosebit, ou limbă oficială slo
vacă, cu funoţionarl slovaci şi cu şcole slo
vace“.

Contele Eszterhazy găsesoe, că şi adl 
„în program figurézá provincia autonomă 
slovacă aparţinăt6re încă Ungariei, dér în 
adâncul inimilor, ba în colónele multor foi 
slovace şi cehe, figurézá deja, ca o parte 
íntregitóre a regatului boemu.

Tóté aceste sunt, dice Esterházy, „nu 
numai utopii nerealisabile, visuri necópte, 
ci uneltiri contrare statului“ dinaiutea că
rora trebue să se închidă uşile parlamen
tului.

Pe Slovaci aşa-dâr i-a eschis.
*

Românii? Etă oe spune Măria sa 
groful:

Nu întră în cercetarea mai de-aprópe, 
în critica „programului de naţionalitate 
valah“ dela 15 Maiü 1848. Se provocă 
„simplamente“ la programul din 1881 adus 
în conferenţa din Sibiiu, şi care de-atuncî 
„e adevăratul credeu al nisuinţeior valahe

Spune, că primul punct al programu
lui Românilor „nu recunósce uniunea Ar
dealului cu Ungaria, oi pretinde autonomia 
Ardealului, pe basa legilor aduse în dieta 
provincială dela 1863 din Sibiiu“. Dér ei 
(Românii) nu recunosc nici „basa actuală a 
vieţii nóstre constituţionale, duális mulu. . .  . 
Acésta va să însemne — 4 ‘ce autorul, — 
eă „mai íntáiü pretind autonomia Ardealu
lui pe basa „legilor“ aduse de dieta din 
Sibiiu“. . .  „o negare pe faţă a integrităţii 
teritoriale şi a independenţei statului ma
ghiar şi o atacare a aoestora, oare se mar- 
chézá şi mai hotărît, décá vom analisa 
punctul privitor la dualism“.

Analisând şi punotul aoesta iese la 
conclusiuDea ciudată, că „scopul final al 
nisuinţeior valahe esta o rupere nu numai 
faţă cu statul maghiar, dér şi faţă cu im 

periul Habsburg iior ,  — realisarea statului 
daco-româna.

Tot acésta ar puté-o spune măria sa 
şi despre programul naţional sârbesc şi des
pre celelalte programe de naţionalitate, 
caii, în esenţă, conoordézá ou programele 
Slovacilor şi Românilor.

*
Vine rendül „conclusiunilor“ şi a sta

bilirii „punctelor“ de incompatibilitate faţă 
cu toţi aceia, cari mărturisesc „programele 
de naţionalitate“, căci — c|iee — în U n
garia hnu se pot forma partide politice pe 
basă de naţionalitate şi cu eschiderea oetă- 
ţenilor de altă limbă“.

Mai íntáiü iése măria sa groful pe 
plan c i §-1 173 din codul penal ung., care 
paragraf pedepsesoe pe toţi cei ce „négá 
puterea obligfttóre a legii“. Spune, că „co
mitetul naţional român“, care a edat „Me
morandul“, fu acusat, şi curtea cu juraţi l’a 
osândit, „pentru-că a atacat puterea obli
gátóre a legii“ 4'°6n^) c& „după-ce legea 
despre uniune e nelegală şi nedrâptă, Ro
mânii nu pot recunósce puterea ei obligá
tóre“. Aşa-d0r „sunt incompatibili aceia, cari 
îşi apropriâzâ acest p r o g r a m De aici însă mai 
lasă ceva şi se muiţămesce, ca „măcar 
aceia, cari pe basa §-lui 173 din oodul pe
nal au fost osândiţi, cel puţin 5 ani după 
împlinirea pedepsei să fiă incompatibili“.

Mai este încă un paragraf de care se 
acaţă d-1 conte : § 172, care pedepsesce pe 
cei-ce aţîţă la ură cotra naţionaliţăţii, 'cari 
provooă la insubordinaţiune faţă de legi şi 
ordinaţiunl, şi stabilesce, ca „şi faţă de aceş
tia să se aplice incompatibilitatea morală 
séu politică cel puţin pe timp de 5 ani 
după-ce şl au făcut pedépsa.“ De asemenea 
incompatibili să fiă şi aceia, cari au fost

pedepsiţi pentru-că au folosit „stegurî oprite 
embleme şi alte insignii, séu cari au mur
dărit, stricat séu sfâşiat aceste insignii“. 
Aceştia în timp de 3 ani după {împlinirea 
pedepsei să fiă incompatibili. Nu mai 
puţin incompatibili să fiă cei-ce agi- 
tézá în străinătate contra „unităţii na- 
tiunei politice maghiare“, contra constitu
ţiei statului, séu cari participă la demons- 
traţiunl, ce se fac înafară contra naţiunei 
maghiare. Aceştia timp de 5 ani după împlini
rea faptei. In fiue incompatibili să fiă toţi 
acei cetăţeni ungari, despre care se dove- 
desoe, că au primit bani dela guvernele 
statelor străine, seu dela societăţi din străi
nătate peotiu scopuri politice de naţiona
litate.

Conte’e Eszterhazy se légá şi âe băn
cile naţionalităţilor. El spune, că décá 
sunt incompatibili aceia, cari ocupă loc în 
direcţiunile institutelor de bani, séu în 
consiliile societăţilor de întreprindere, oari 
liferézá fiă măcar şi numai un cuiü gu
vernului, — „atunci să se faoă imposi
bil de a ocupa loc în parlamentul ma
ghiar şi acelora, cari şedend în consi
liile băncilor „Albina*, „Tatra“ etc., duc un 
adevérat résboiü de stîrpire economic contra 
maghiarimeiu, căci nu înţelege şi nu găsesce 
admisibil, ca să fiă legislator acela, a cărui 
íntrégá activitate economică urmăresce un 
singur scop : „deposedarea clasei proprieta
rilor maghiari, înglodarea în datorii a popo
rului maghiar şi ştergerea caracterului unguresc 
al pământului maghiar.“

Satis/ dice la urmă „uobilul“ şi „li
beralul“ conte Eszterhazy. El nu vré să mai 
argumenteze, dér declară, oă-şi reservă 
dreptul de a da espresiă acestor convingeri 
individuale şi în camera magnaţilor.

Din străinătate.
D is c u r s u l  îm p ă r a tu lu i  W ilh e lm . 

Cu ocasiunea regatelor ţinute în Kuxhaven, 
s’a dat un prând pe bordul iaohtului „Princi
pesa Victoria Luisa“. împăratul Wilhelm, 
răspunclend toastului primarului, a cjis, că 
deşi Germania nu are îucă o flotă cum ar 
trebui să aibă, şi-a căştigat un renume şi 
se va sili a-1 păstra. Viitorul nostru, a 
adăugat împăratul, e pe apă. Cu cât vor 
merge mai mulţi Germani pe mare, cu atât 
va fi mai bine pentru noi. Reluăm opera 
Hanzei, care a fost întreruptă, pentru-că îi 
lipsea mijlocele dătătore de viaţă şi pro- 
tectöre, pe cari acum imperiul german le 
pöte da operei germane. Datoria casei 
mele este de-a favorisa comerciul în mijlo
cul păcii celei mai desăvârşite.—împăratul 
vede în evenimentele din China o garan- 
ţiă, că pacea europână este asigurată pen
tru mulţi ani, oăcî cooperaţiunea diferite
lor contigente a mărit stima reciprocă şi 
camaraderia între armatele europene, ceea- 
ce nu pote contribui, decât Ia menţinerea 
păcii.

G estiu n ea  C re tană . „Politische Co- 
respondenz“ scrie: După-oum se anunţă din 
Constantinopol, cercurile conducätöre tur- 
cesoi recuuosc de corectă atitudinea guver
nului grec faţă de ultimele evenimente din 
Creta. Cabinetul din Ateua a transmis, după 
cum se spune, Porţii asigurarea, că nu va 
sprijini de loo nisuinţele Cretanilor în ce 
privesce anexarea. Se vede deci, că guver
nul elin se lasă a fi condus pe de-oparte 
de reclamaţiuuile puterilor, âr pe de altă 
parte de aceea a nu turbura relaţiunile cu 
Turcia. Se afirmă, că guvernul din Ateua 
n’a aprobat nici călătoria prin Europa a 
prinţului George, tot din causă, că se te 
mea, ca nu cum-va acâstă oftlătoriă să nu 
influinţeze în rău relaţiunile cu Turcia. 
Atitudinea acesta, precum şi refusul hotă- 
rît al puterilor protect6re ale Cretei de-a 
lua măcar la cunoscinţă manifestaţiile uni
oniste, au liniştit Pörta asupra faptului, că 
de-ocamdată staiu-quo în insulă nu va su
feri nici o schimbare.

R u s i a  ş i  a leg e re a  p a tr la r c h i i lu i .
După-cum spune o telegramă din Peters
burg, pressa rusă constată, că alegerea lui 
Joachim III de patriarch ecumenic la Con- 
stantinopole, însâmnă un mare succes al po
liticei rusescl în Orient.

P r e s sa  r u s ă  ş i  C h in a . Fóia ru- 
séscá „Novoie Vremiau critică energic pe 
marile puteri, cari, sub pretext de civilisa- 
ţiune, au trimis în China armatele lor, cari 
au distrus tot ce arta chinesă a produs de 
veacuri. Numai „semi-barbarii“ ruşi—dice — 
au trimis în China savanţi în misiune seien- 
ţifică la Mukden. Aceşti savauţl au desco
perit o colecţiă bogată de cărţi şi manus
cripte de-o rară valóre, precum şi primele 
opere imprimate în Europa. Tóté aceste 
tesaure arată, că Chinesii sunt mai civili - 
saţî, decât armatele europene.

G e r m a n i i  î n  C h in a . Guvernul ger
man a jhotărît să menţie la Shanghai o 
garnisóná de 800 omeni. Din causa asta 
domnesce o agitaţiă violentă în Anglia 
Cum póte să-şi permită o putere européná 
să ocupe milităresce Shanghai, „oraş cu 
totul englesesc, creat de cătră EnglesI, cu 
capitaluri englesesc!“. ţ)iarele britanice nu 
pot ierta una ca asta.

Şi cine îndrăsnesce să aducă acéstá 
lovitură intereselor Marei-Britanii ? Germa
nia, Germania pe al căruia Suveran îl acla
mau Englesii acum câte va luni, Germa
nia care, încă ieri, în Gestiunea Mandşuriei, 
dădea sprijinul ei politicei cabinetului 
Saint-James. Acéstá lovitură íusemnézá 
perderea completă a Nordului. Cestiunea 
acésta a fost adusă imediat înaintea came
rei comunelor. Dér răspunsul lordului n’a 
făcut, decât să accentueze efectul produs 
priu hotărîrea guvernului german, „nu sciu 
să se fi dat nici o esplicaţiă în acéstá pri- 
viuţă“, a declarat subsecretarul de stat dela 
afacerile străii e.

Ce se petrece dér, în faimosul ooncerfc 
anglo-german ? Etă lucrul despre care ss 
íutrébá toţi Englesii astă di. S’a descoperit 
de curând, că aoest act lasă mână liberă 
Rusiei în Mandşuria. Acum se descopere 
că se lasă mână liberă Germaniei îu Yang- 
Tsé. I-se permite să se instaleze la Shan
ghai şi asta în momentul când toţi corespon
denţii semualézá decadenţa comerciului en- 
gleseso în partea asta a Chinei, când ei 
denunţă íngrijitórea coucureuţă pe care o 
face Hamburgul şi Brema negoţului din 
Londra şi Liverpol, în momentul când o 
nouă liniă de vapóre germane se prepară ! 
sé ia din mâna pavilionului englesesc mo- 1 
nopolul navigaţiei pe fluviul Albastru. î 
Etă punctul cel mai simţitor pentru Ea- 3 
g ’.esi. 1

i
O fa v o r e  a  ţ a r u l u i .  „Mesagerul f 

Oficial“ spune, oă împăratul a dat ordin, t 
ca studenţii universităţilor, concediaţi pen- j 
tru a fi luat parte la turburări, şi oari fac 6 
aoum serviciul militar drept pedépsá, să fiă a 
scutiţi de acest serviciu. Acéstá favóre n’a c 
fost acordată decât studenţilor, cari priu u 
situaţia familiilor lor au dreptul la privile
gii. Toţi studenţii cei-lalţl, făcând serviciul 
militar ca pedépsá, vor ti reintegraţi îa O 
drepturile lor militare.

f,

SCIRILE DILEI. T
— 8 (21) Iunie, ,

d
BÓla şovinismului. O fóie onguresoă 

cjicea mai 4^ e ê trecute, că „şovinişti ma
ghiari sunt ac}I numai scriitorii, dascălii şi 
profesorii unguri“. Vorbele acestea l’au C 
măhnit mult pe un „pădurar reg.“ dia pi 
Şinca-mare, anume Crausz Victor. In raâh- JM 
nirea lui şovinistă a adresat amintitei foi li
o serisóre, în care declară, că el şi cu toţi ia 
colegii lui pădurari încă sunt şovinişti. -  de 
Avem aşa-dâr o întrecere în şovinism şi sa 
mâne poimâne va fi vai de cei cari „mâ* ril 
nâncă pânea statului“, décá nu se vor dê  pi 
clara „ş o v i n i ş t i N u  ne am mira de loo,|^«ri 
décá fo le maghiare ar deschide o listă, î n « u  
care să se înscrie toţi cei cari jură pe ere-1 rei 
deul şovinismului. 21

Imigrare jidovésca din Galiţia,
Din Deşiti i-se scrie lui „Ellenzék“, că Jh Qâ 
dovii din Galiţia fac o adevărată invasii* p0 
în Deşifl şi împrejurime. In 7 şi 8 Iunie; 
au fost în Deşifi nu mai puţin de 4000 Ji-̂  ^n , 
dani, cari au cerut staturi dela rabinul de c*r 
acolo şi cari au venit toţi de priu Galiţia.  ̂p 0
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Un incident în dieta ungară. Alal- 
t&erl s’a petrecut în dieta ungară pe la 
sfîrşitul şedinţei un incident, care a produs 
nu puţină, ssnsaţiune. Pe când un deputat 
îşi motiva interpelarea sa, se ridica pe ga- 
leriă uu ora îmbrăcat în haine de dril şi a 
stricat cu voie tare în sală: „Aucfiţi, — 
auriţi!“ Tote privirile ee întorseră spre el, 
când urcându-se pe un scaun începu sö 
vorbâscă cu voce tare de pe galeriă cătră 
deputaţi, cHoénd cam următorele: „Onora
ţilor domul deputaţi! Asoultaţi-mă! Aface
rile ómenilor săraci sunt mai importante 
deoât acelea, ce le discutaţi aici. Mie mi-s’a 
fácul o nedreptate strigătore la ceriu, şi 
nu se găsesce nimeni, care să mă asculte 
Flămânzesc dimpreună cu mii de soţi lu
crători. De şâsa ori am fost respins, când
am cerut Jucru. Sunt căldărar__ u Mai
departe n'a putut vorbi, căci paznicii îl 
luară, vi-1 tîrîrâ în cuestură. Aci spuse, oă-1 
chiamă Iosif Nemeth şi a fost în serviciul 
căilor ferate ungurescl, de unde i-au dat 
drumul. N’a intenţionat, de cât a arunca 
în sala Camerei o petiţiune, ca să atragă 
atenţiunea asupră-i. El scóse din buzunar
0 petiţiune şi o dădu ouestorului. După 
acésta îl trimiseră la poliţiă.

Reuniunea romüna de gimnastică 
şi de cântări din loc va da — precum 
se soie — îu 14 (27) Iunie a. c. un concert 
!n «ala cea mare a Redutei or&şenescî. Cu 
aoéstá ocasiune corul va representa poema 
drăgălaşă a lui R. Schumann: „Povestea 
Mo$eiu, scrisă de M. Horn. Traduoerea poe
mei în românesoe a făcut’o cu mult succes 
d>l Andreiü Bârseanu. Pentru conoert Reu
niunea a câştigat şi binevoitorul concurs 
oa solistă, al d-şorei Hilda Paul (sopran), 
ér dia corul Reuniunei încă vor coopera 
soliştii cunoscuţi deja publicului : d-na M. 
G. Dima, d-l Vas. Popovici, D-l Dr. V. 
Saftu şi alţii. — T ‘ xtul p ;esei, tradusă în 
românesce de d-l Andreiü Bârseanu, se póte 
prooura ou 40 bani dela cassariul de-odată 
on biletele. E  recomandabil a-se ceti îna
inte drăgălaşul text, pentru-ca cu atât

I mai bine să fiă înţelesă máéstra o peră.

\ Milionar român în Transvaal. Re 
‘ vista francesă L’Ilustration publică în nu-
1 mérni său din urmă un clişeu representând 

redeschiderea solemnă, în presenţa genera
lisimului Kitchener, a unor mine de aur din 
lohaunesburg. Serbarea redeschiderei a fost

I preaidată de d-nii George şi L . Albu, direo- 
| tori şi proprietari de mine. Lumea se în- 

trébí, cine sunt d-uii G. şi L. Albu ? Sunt 
, doi fraţi români din Gălaţî, cari încă din 
\ 1875 au placat din Gălaţî la Alexandria, 
í apoi în Indii şi în Englitera, şi dela 1883
> ce află în Transvaal, unde priu muncă au 
Í devenit proprietari a două mine din oele 
t m\ mari. Amândoi sunt archimilionari.

* Greva din Resita s’a terminat. Mier- i •
t cari s’au presentat la luoru încă ou 525 de 
} lucrători mai mulţi. Conductorul dela calea 
î ferată a iriaelor a puşcat Miercuri dimi-
1 nâţa în fiiul său, pentru-că nu voia să 
î mérgá la lucru, şi l’a vulnerat uşor. Pe la 
i*mia<}I o deputaţiă de lucrători s’a presen- 
Itetîn biroul central şi a declarat, că Joi 
dimineţa toţi lucrătorii, fără deosebire, vor

î teînoepe munca lor.

Situaţia tesaurului public român, 
s Cilim în foile româue, că după situaţia 
provisorie a tesaurului încheiată la 31 

! Martie trecut, îuoassările pe eserciţiul 1900 —
1901 se urcă la 191.440.576 lei, ér plăţile 
ia lei 214.710.145, lăsând ast-fel la acea

* dată un deficit de 23.260.569 lei. La ace- 
j «aţi epooă, îu esereiţ'ul precedent, încassă-
I rile de abia atinseseră cifra de 170 milióne, 
:|li|i!e treceau peste 202 milióne, deficitul 
:#ra de peste 34 milióne. Faţă dór cu re- 
wltatele constatate la 31 Martie anul ou* 
jMit, avem la încassărl uu plus de peste 
’Sl milióne.

, Eserciţiu în tra g ere  la  ţin tii. Mâne, 
iftmbătă, îu 22 Iunie n. c. se va ţine în 
yPoiina cu reserviştii regimentului de in- 
(Éfflteritl Nr. 2, concentraţi pe timp de 13 
flf, un eserciţiu de tragere la ţîntă ca în 
fiimpaniâ. La acésfa se atrage atenţiunea 
poporaţiunei, eu observarea, că pe timpul

cât se va puşca, adecă pănă pe la 4 óre 
d. a., este ori şi oui strict oprit de a merge 
în Poiana.

Concediare de trupe pentru munca 
câmpului. Ministru român de rösboiü ad 
interim d-l Dem. Sturdza a luat disposiţia, 
ca jumătate din trupele active să fiă licen
ţiate dela 15 Iunie pănă la 1 August v. o., 
pentru a permite soldaţilor de-a contribui 
la lucrarea câmpului. Proprietarii, cari au 
lipsă de braţe în timpul acesta, sunt avi* 
saţi de a-se adresa la comandanţii regi
mentelor din districtele lor, spre a obţine 
numărul de omeni ce le sunt de lipsă.

Escrocheriă jidánéscá. Locuitorul 
Gheorghe Pană, din comuna Ulmu, jud. Ia
lomiţa, a cumpărat acum doi ani dela co
mercianţii Iarchi din Călăraşi, o salbă com
pusă din 20 bucăţi de aur. Prin luna Mar
tie c. Gheorghe Pană veni îu oraş şi se 
duse tot la fraţii Iarchi să vândă salba fiicei 
sale, având bine înţeles trebuinţă de bani. 
Ce se întâmplă însă? Jidanii sciind, că salba 
nu valora aprópe nimic, deóre-ce era de 
tinichea galbenă, spuseră omului că nu-i 
póte da pe ea mai mult ca 20 lei. Văcjen- 
du-se însă ameninţaţi conveniră între dânşii 
să i-o plătâscă cu 50 lei, spunându i însă 
să vie la 9 Martie, că atunci vor face 
rost de bani. La 9 Martie Gh. Pană veni. 
Ne având încătro jidanii, găsiră pe loc un 
pretext spunând, că nu e tot acea salbă 
şi oă e schimbată. De unde era să aibă 
bieiul om altă salbă. Vădend omul, că nu 
póte să se înţelâgă cu dânşii, reolamă poli
ţiei. I-a dat îu judecată pentru furt şi la 
prima îufâţişare 29 Maiü a fost condamnat 
unul din ei Cuciu Iarchi să plătâscă lui 
Gh. Pană 150 lei despăgubire, la 3 luni 
închisore şi 50 lei amendă. Câte tinichele 
nu vor fi vânfut ei drept aur bieţilor 
ţărani ?

C urs  de s tu p ă r i t .  Ministeriul român 
de iustruoţiune va trimite şi în auul acesta 
opt învăţători în comuna Cugir (Transilva
nia), la cursul de stupărit pe care ’1 va 
deschide la 1 Iulie învăţătorul român din 
acea comună, d-l Munteanu.

O poemă a papei. Se anunţă din 
Roma, că de oâte-va cM® Papa León XH I 
lucră la oomposiţia unei nouă poeme în 
limba latină, care va fi publicată cu ocasia 
aniversării a 25*a a pontificatului său, pe 
care o va celebra anul viitor. Papa Piu al 
IX şi Sfântu Petru sunt singurii, cari au 
ocupat atâia timp soaunul apostolic. Leon 
X U I a spus mai multor personalităţi din 
jurul său, că acésta poemă va fi testamen
tul său poetic.

Bătaie sângeros». In Bozen s’a în
tâmplat alaltâerl o bătaie sângerosă pe 
piaţa Walter. Lucrul, după foi, s’ar fi în
tâmplat astfel: Locotenentul deia infante- 
riă Kepatzky a atacat pe funcţionarul oră
şenesc Rudolf Doctor mai íntáiü cu pumnii, 
apoi a tras sabia rănind grav pe funcţio
nar la cap şi la braţ. Publicul vădând 
acesta, a grăbit în ajutorul funcţionarului, 
ór ofiţerul şl-a văcjut de drum. Soirea des
pre incidentul sângeros s’a lăţit în tot ora
şul şi cetăţenii îu număr mare s’au adunat 
înaintea casarmei, demonstrând contra cor
pului ofiţeresc. Oficerii de prin cafenele 
s’au dus acasă sub paza patrulelor înar
mate, temându-se, oă cetăţenii îi vor ataca. 
Primarul oraşului a făcut telegrafic arătare 
comandei superióre militare despre inciden
tul sângeros, care a fost urmarea unei ure, 
ce deja de mult esistă între civili şi mili
ţia din acel oraş.

Apa de aur la parchet. Judecătorul 
de instrucţiă Romulus P. Voinescu din Bu* 
curesol a instruit înceroarea de escrocheriă 
a indivicjilor Gh. Assan, Dumitru Assan şi 
Tudor Vasile Bobocel, cari au căutat 
să stórcá prin înşelăciune o sumă de bani 
dela Vasile Todea, servitor la prăvălia de 
făinăriă din calea Moşilor 39. La parchet 
s’au adus diferite piese de plumb fără efi
gie, pe care escrocii ĉ Lic0au, oă le pot 
transforma în monede. D-l Voinescu a esa- 
minat de asemeni şi celelalte corpuri de
licte: tiparele, apa de aur, praful, oare pro
duce lumină pentru a lua vederea (proba

bil magnesiă), céra destinată pentru a faoe 
fum eto. Deşi în faţa dovezilor materiale 
şi aprópe prinşi asupra faptului, esorooii 
negară ou cinism, că ar fi căutat să înşele 
pe Todea. Mai târziu mărturisiră fapta lor, 
şi judecătorul îi puse să repete în cabine
tul d-sale soena ou transformarea plumbu
lui în aur, precum şi înmulţirea banilor. Pe 
la óra 5, escrocii au fost transportaţi în
dărăt la Văcăresci. Judeoătorul e pe cale 
de-a stabili, că aceşti pungaşi au escrocat 
mai mulţi negustori din Bucuresoi.

Moştenitorii C ollaro  au depus la 
tribunalul Ilfov chitanţa de plata taxei 
succesorale. D-l presideut a delegat pe ju 
decătorul Ocolului I din BucurescI să ese- 
cute decisiunea Curţii de apel secţia a 3-a 
şi să pună pe moştenitorul George Collaro, 
representant prin mama sa, în posesiunea 
averei lăsate de defunctul N. Collaro.

Condamnat la morte. înainte ou 
câte-va <Ş.!le consiliul de răsboiii din Mar
silia, presidat de colonelul din jandarmerie 
Róbert, a judecat pe un tînăr soldat din 
regimentul 8 oolonial, anume Colin, urmă
rit pentru ultraj şi ameninţare faţă de ca 
poraiul său. Pe când i-se lua interogatoriul, 
soldatul Colin începu să insulte pe mem
brii consiliului de răsboiii, şi la un moment 
dat, a aruncat chipiul în obrazul colonelu
lui Róbert. Comisarul guvernului a luat 
imediat cuvântul în contra numitului sol
dat, cerând condamnarea sa la mórte, care 
a şi fost pronunţată de oătră consiliul de 
résboiü.

Otrăvite din mirosul vopselei.
Asérá la órele 6, la fabrica de vopsele a 
d-îui Tuma din Calea Plevnei Nr. 230, fe
tele: Miţa Dumitreseu, Mariţa Şarbănescu, 
Ioana Dumitreseu şi Maria Şerbănescu, pe 
când lucrau la vopsitul arniciului, au fost 
otrăvite din causa mirosului pre tare ce au 
tras pe nas din composiţia vopselei de 
anilină. Pacientele au fost transportate ime
diat la spitalul Filautropia, unde li-s’au dat 
ajutórele medicale. Două din ele s’au fă
cut bine, ér două au rămas în căutarea me
dicală.

Pentru amatorii de fotografie. Aparate de 
fotografie pentrn salon şi voiaj fórte renumite ; 
aparate pentru fotografii la moment, precum şi 
tote articolele necesare, se pot procura dela A. 
MOLL liferantul curţii c. şi r. din Viena, Tuch.- 
lauben Nr 9. Manufactură fotografică tondată la 
anul 1854. La cerere liste mari ilustrate, coţinend 
preţurile gratis. Deposite în Braşov la F. Jeke- 
lius, F. Kelemen, Victor Roth Farmacişti. Teutsch 
şi Tartler, D. Eremias nepoţii.

Risboiul din Africa sudică.
Din Kroonstad i-se anunţă lui „Daily 

Mail“ : Comandantul bur Beyers, unul din 
cei mai temuţi conducători bu»i, se află 
încă tot lângă Zandriverport, situat la 30 
mile spre nord dela Warmbath. Posiţ'a, ce 
ocupă, e aprópe iuespugnabilă. Colonelii 
engle9Í Gveenfell, Mao Micking, Wilson şi 
Colenbranden l’au atacat de două-ori, dér 
Burii i-au respins. In al doilea atac En
glesii au pierdut 100 morţi şi răniţi şi 2 
tunuri. Afară de acésta Burii au prins 78 
Englesî, pe cari după-ce i-au desbrăoat şi 
desarmat, i-au pus pe picior liber.

Din Bruxella se anunţă, oă Kriiger pu
blică în 4iarele de acolo o declaraţiă, în 
care califică de scornituri faimele despre 
pace. — Burii din Bruxella spun, că nu sunt 
prospecte pentru începerea negocierilor de pace. 
Guvernul eugles e obstinat încă şi nu 
voesce să iniţieze tratări de pace cu gu
vernul transvaalian direct, ci lasă oa Kit- 
ohener să facă acésta.

*
Ultimul număr din „Truih“ spune, că 

pressa englesă n ’a lucrat în mod cinstit în 
timpul răsboiului sud-afrioan. ţMarul con
stată, că nu s’ar mira, décá ar afla, că mi
nisterul de răsboiii este supus censurei mi
nisterului de colonii. Lordul Kitchener, de 
altfel, a fost avisat să nu trimită, deoât de- 
pe$I aprobate de Chamberlain.

„ Truth“ mai elice, că „Agenţia Reu
ter“ este în special vinovată, că şi-a bătut 
joc de public, căci de atâta ticop este în
şelat de guvern şi de pressă. Autorul arti-

culului se întrâbă, cum s’ar mai puté da 
credinţă chiar numai uneia din aceste sciri 
de ale răsboiului publicate fiă de guvern, 
fiă de pressă? El termină astfel:

„Şăse-spre cţece mii de óment sunt morţi, 
şese-cţeci de mii şi-au pierdut sánétatea, noi 
am cheltuit peste trei miliarde, şi nimeni nu 
scie când se va isprăvi acest măcel şi 
acéstá oheltuâlă. Ce cerem noi radicalii ? 
Noi oerem, ca un om, chiar un conserva
tor, să fiă trimes cu depline puteri spre a 
trata cu Burii pe basele îutrărei lor în im
periu, cu condiţiuni, cari să le asigure ace
laşi status, oa şi Australienilor şi Canadie
nilor. Nu esistă deoât un singur mijloc», 
care póte să facă cunosout ţărei acâstă ati
tudine, anum e: aceea de a-se opune la 
ori-ce vot de credite, care să aibă de scop 
coutinuarea răsboiului de „capitulare după 
plac“, pe cât timp guvernul va refusa să 
substitue acestui ultimat adevărate nego- 
ciaţiunl.

SCIRI ULTIME.
Sinaia, 20 Iunie. Acţî la órele

11.10 a. m . a sosit în Sinaia şeful statu
lui major gen. austro-ung. br. Beck, în
soţit de numeroşi oficeri. La gară br. 
Beck a fost întâmpinat de genera
lul Warthiade, şeful casei militare a 
regelui, de major Aurel Dimitrescu, 
adjutant regal, de major Simionescu, 
con%,ndantul batalionului 7 de vână
tori cu garnisóna în Sinaia. Baro
nul Beck s’a urcat într’o trăsură 
deschisă a Curţii împreună cu gen e
ralul W arthiade şi a mers la Castel. 
Ceilalţi ofiţeri urmau în mai multe 
trăsuri. La ora 1.15 s’a dat un de
jun la Castel.

Londra, 20 Iunie. Guvernul a de
cis së trimită trupe noué în Africa 
sudică. Septem âna viitóre vor pleca  
5000.

Bruxella, 20 Iunie. In Pretoria 
s’a descoperit un mare complot. Con
juraţii, cari simulau pacea, aveau  
conexiuni cu Botha şi Delarey. E iîm - 
părtăşiau Burilor tote m işcările tru
pelor englese. Doi dintre conjuraţi 
au fost esecutaţi prin glonţ la or
dinul lui Kitchener. Câtor*va din ei 
li-au succes së se refugieze, ducênd  
cu sine tote docum entele compromi- 
tëtôre şi punênd pe Botha în cu
noscinţa tuturor cruc[iuiilor severşite  
de Englesi asupra fem eilor şi co 
piilor buri.

Londra, 20 Iunie. Am icii păcii 
au ţinut un m eeting, dér au fost 
conturbaţi şi bătuţi cu pietrii de 
amicii rësboiului. P oliţia  numai cu  
greu a putut së iacă ordine.

Berlin, 20 Iunie. Guvernul in- 
tenţionâză sporirea contingentului 
trupelor în activitate cu alte 25,000  
soldaţi.

11 f V E l t S E .
O a fa c e r e  d e  ö n é re . Un advo

cat din provinciă, nemulţumit de luoru! ce-i 
făouse uu ceasornicar, îi trimise vorbă on 
servitorul său, oă e „măgar“. Ceasornica
rul, găsindu-se ofensat, mai ales, că servi
torul îşi împlinise delicata misiune tocmai 
când prăvălia era plină ou muşterii, trimise 
martori advocatului. Acesta declară, că uu 
se bate în duel, dér e gata să i dea 
altă satisfacţiă şi într’o foiţă locală pu- 
blioă urmátórea declaraţiă : „Subscrisul de
clar priu acésta, oă d-l S. J . uu e măgar; 
K. L. advocat“. Ceasornicarul mândru, s'a 
plimbat ou gazeta pe la toţi cunoscuţii, 
arătându-le rândurile de mai sus. Dér toţi 
îl rîdeau. Văzând, că a scriutit'o şi înfu- 
riându-se din nou, ceasornicarul nostru îi 
trimete ér martori şiretului advocat. Acesta 
se declară gata de a-i da o nouă satisfac
ţia, şi de data asta publică, ou aprobarea 
martorilor, urmátórele: „Prin acésta îmi 
retrag declaraţia publicată în numărul tre- 
out referitóre la d-l S. J., în tot cuprin
sul ei. K. L. advocat*. De data asta beli
cosul ceasornicar e satisfăcut.

Proprietar : D r. A u r e l  M u r e ş ia n u .  
Redactor responsabil : T r a îa n  JEf. P op ,
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Dela „Tipografia A. Mureşianu“ 
din Braşov.

se pot procura următârele cărţi:
(La cărţile aici înşirr.te este a se mai adauge, 

pe lângă portul postai aretat, încă 2rj bani pentru 
recomandaţie.)

S c r ie r i  l i t e r a r a  p en tru  p op or.
„ C o n s id e r a ţ ia » i  is to r ic e  a s u p r a  

a s o c ia ţ iu n i i  p o p o r e lo r  şi aplicaţiunea 
lor la naţiunea nostră * de loan Clinciu profe
sor în Bucuresci. Preţul 2 cor. (-j- 10 b. prt.)

Ţ g a n ii , schiţă istorică, de I. P. Re- 
teganul. Preţul 1 cor. (-j-10 b. p.)

jp ile le  l u i  31esia  (Ben Hur) de re
numitul scriitor Lewis Vallace. Tomul I costă 
cor. 1-50 Tom. II  cor. 1*40 (-{-30 b. pori o 
de fiă care.

I s to r ia  lu m i i ,  tălmăcită de pre
otul Constantin Morariu din cartea nem- 
ţ^scă a D-rului Th. B. Welter. Partea I 
şi II, iiă-care parte cu câte 1 cor. (cu 
porto 1 cor. 10 b.)

C arte  de  cân tece  pentru tinerimea 
şcolară adunate şi aranjate de loan Bariu*. 
A apărut numai acum şi conţine : hore, mar
şuri scolastice şi eroice, elegii, imnusi, 
cântece religiose şi alte multe soiuri alese 
din cele maifrumose şi de cei mai vestiţi po
eţi ai noştri. Costă 50 b. (plus 9 b. p.)

T a in a  n o r o c id u i  seu Povestea sa
tului Nemerniceni de Ttiche Btânduş. Aceată

carte e forte poti ivită pentru poporul 
nostru şi costă 1 cor. (-f-K) b. p.)

jB a la d e  p o p o r a le  de A. Corcea, cor.
1 60 ( +  10 b. p.)

jB a n c a  d e  şcâ lă  de J. Bariu , 30 b. 
(plus 10 b. p.)

D is c ip l in a  i n  s e r v ic iu l  e d u c a -  
ţ i t i n i i  de 1. Bariu, 40 b. (plus porto 10 b.)

I d e a lu l  în v e ţă to r u lu i  r o m â n  de I. 
Bariu, 40 b. (plus porto 10 b.)

T r a g e d ia  C a lv a r u lu i  de abat, 
Henry Bolo traducere în românesce de 
membrii soc. de lect. „Inooenţiu M. Clain“ 
din (Blaşiu. Preţui 2 cor. pentru România
3 lei plus 20 b. porto).

L i l ic e  d e la  IP ind, poesii macedo- 
nene-originale şi daco-române de P. Vulcan, 
cor. 2 (p!. porto 10 b.)

C artea  Ş a te n u lu i , novele de Em. 
Pârâcanu cor. 1 (pl. 5 b. por.)

„jIn  v e lto re u novele şi impresii de 
Vlăhuţâ, cor. 1*2  ̂ (porto 10 b.)

 ̂A m ic u l  t i n e r im e i *, Anul I. foie 
de ounosoinţe folositore de prof. I. Moisil, 
legat în păreţi tari costă 5 cor. (por. 20 b.)

D e s c r ie r e a  c o r p u lu i  o m en esc  şi 
regule higienice pentru şcolele primare de 
prof. I. Moisil 50 b. (por. 5 b.)

H ig ie n a  de prof. Moisil, cor. 2 (por.
10 b.)

D ie te tic a  p o p o r a lă , scrisă cu deose
bită oonsideraţiune la modul de veţuire a ţe- 
ranului român, de Simeon Stoica, medic

pensionat. Conţine vre-o 25 figuri în text. 
Se vinde acum în loc de 80 cr. cu 50 cr. 
(-}- 5 cr. porto)

U m b re  ş i  l u m i n i  poesii de Em. Pă- 
răeanit, cor. 2*50 (porto 20 b.)

C ugete ş i  c o n s id e r  a ţ i u n i  d i n  ex
p e r ie n ţa  v ie ţ i i  l u i  A r g iro b a r b .  Conţine 
170 de sfaturi înţelepte, scose din păţania 
vieţii. Preţul 10 cr. (cu posta 12 cr.)

L o g o d n ic a  c o n te lu i  S tu a r t ,  poves
tire din vieţa Românilor bihorenî, de L. 
Rudow-Suciu. 148 pag. 8°. Preţul. 50 cr. 
(cu porto 55 cr.),

JPovestea d e s p re  p r in ţ u l  A h m e d  
a l K a m e l  seu P r  ib ea g  u i în d r ă g o s t i t .  
Tradusă de Br. T. Preţul 30 cr. (-]- 3 cr. prt.

C u rsu l la  b u r sa  din  H iena.
Din 20 Iunie n. 1901.

Renta ung. de aur 4 % ..................... 117.' 5
Rfcnta de cor6ne ung. 4%. . . . 172.95
Impr. căii. fer. ung. în aur 472% • 1^1-—
Impr. căii. fer. ung. în argint. 4 1/2% 100.40
Oblig. căii. fer. ung. de ost I. emis. 118.50 
Bonuri rurale ungare 4% . . . . 9215 
Bonuri rurale croate-slavone . . . 93.60
Impr. ung. cu p r e m i i ..................... 174.—
Losuri pentru reg. Tisei şi Seghedin . 145.
Renta de argint austr......................... 98.20
Renta de hârtie austr..........................98.10
Renta de aur austr...............................117.95

Losuri din 1860.....................................  140.—
Acţii de-ale Băncei austro-ungară . 16.67 
Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 669.— 
Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 665.75
Napoleondorl................................ ..... . 19.04
Mărci imperiale germane . . . 117.47'/2
London vista......................................  139.721/2
Paris v i s t a ......................................... 95.07
Rente de corone austr. 4°/0 . . . 95.95 
Note i t a l i e n e ...................................... 90.70

C u rsu l p ie ţe i B raşov*
Din 21 Iunie, 1901.

Bancnota rom. Cump. 18.78 Vend. 18.80
Argint român. Cump. 18.40 Vend. 18.44
Napoleond’ori. Cump. 19. — Vend. 19.04
Galbeni Cump. 11.30 Vend. 11.40
Ruble Rusesc! Cump. 127.— Vend. —
Mărci germane Cump. 58.50 Vend. —
Lire turcescl Cump. 10.71 Vend. — 
Saris. fono. Albina 5°/0 200.— Vend. 202.—
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I  Un tiner jurist caută jj| 
® aplicare în vre-o can- 0 
|| celarie advocaţială. t
©  4-10.(134) Q

Tragerea deja Marţi |

r a g e re a  " £ { Câştigul principal

* 2S Inieti 30,000 <M)
L o su ri C oncordia

à f  Coronă.

R e c o m a n d ă :
Samuel Klein, Friedrich Reisser, 

He i n r i ch  Zinz
B r a s o  v.
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Prafurile-Seidlitz ale lui Moli
'V e r i t a b i l e  n u m a i ,  d e e ă  l i ă e a r e  e u t i ă  e s t e  p r o v e c fu tă .  era m a r e a  cie  

a p e r a r e  a  S u i A.. M o l i  ş i  e u  s u b s c r i e r e a  s a .
Prin efectul de lecuire durabilă al Prafurilor-Seidlitz de A. Moli în contra greu

tăţilor celor mai cerbicose ia stomach şi pântece, în contra cârceilor şi acrelei la sto- 
mach, constipaţiunei cronice, suferinţei de ficat, congestiunei de sânge, haemorhoidelor şi 
a celor mai diferite bile femeesci a luat acest medicament de casă o răspândire, ce 
cresce mereu de mai multe decenii încoce. — Preţul unei cutii originale sigilate Corone 2 .—

Falşifi-caf iile se vor urmări pe cale judecătorescâ.

Franzbranntwein şi sare a lui Moli.
l / o p î f o h î h l  m i m a i  decă fiecare sticlă este provedută cu marca de scutire şi cu 
¥131 lld U IE U  i i U f l l d l ,  plumbul lui A . M o l i .

Franzbranntwein-ul şi sarea este forte bine cunoscută ca un remediu poporal cu de
osebire prin tras (frotat) alină durerile de şoldină şi reumatism şi a altor urmări de recelă. 
Preţul unei sticle originale plumbate, Corone 1.80. i î

Săpun de cop ii a lu i M o li.
Cel mai fin săpun de copii şi dame fabricat după metodul cel mai nou pentru cul

tivarea raţională a pelei, cu deosebire pentru copii şi adulţi. Preţul unei bueăti Cor. —.40 m 
Cinci bucăţi Corone 1.80. Fie-care bucată de săpun, pentru copii este proveţlută cu marca ^  
de aperare A. Moli.______________________________________________________ ____________

T r i m i t e r e a  p r i x t e i p a l ă  prin
F arm acistu l A . M OLL,

c. şi r, fm iso r al cărţii imperiale Viena, TnciUattlen 9
Comande din provinciă se efectueză ţlilnic prin rambursă poştală.

La deposite se se ceră anumit preparatele provenite cu iscălitura şi marca
de aperare a lui A. M OLL.

Deposite în Braşov: la d-nii farmacişti Ferd. Jekelius, Franz Kellemen şi e n g r o s  la 
D. Eremia Nepoţii, Teutsch & Tartler. — *

Plecarea si sosi rea t r enă r i l o r  fle s t a t r e p n i .  î i  Braşof,
V a l a b i l  d i n  1  M a i ă  s t .  n .  1 9 0 1 .

(Maculatură
se află de venijare la

Admin. „Gas. Trans.“

„Gzeta Transilvaniei“ 
cu numerul â 10 fii. se vinde 
la librăria Mc. I. Ciurcu şi 
la Eremias Nepoţii.

Plecarea trenurilor din Braşov 
l>ela Braşov la Budapesta :

I. Trenul mixt la óra 5*8 min. dimin.
II. Tr. accel. (peste Cluşiu) la ó. 2-45 m. p.m.

III. Trenul de pers. la óra 7*48 min. séra.
IV. Tr. acc. la óra 10.26 min. séra. (Áradj

Dela Braşov la B ucuresci:

I. Trenul de persóne la óra 3*55 m. dim.
II. Trenul mixt la órele 11*40 a. m.

III. Tr. mixt, la óra 6*55 min. séra.
IV. Trenul accel. la óra 219  min. p .m .

(ce vine pe la Cluşiu).
V. Tr. mixt la óra 10*14 min. séra.

(din Palanca dela 1 Iulie— 15 Sept. ín tóté 
sărbătorile).

Dela Braşov la Kezdi Oşorheiu:
I. Trenul de pers. la óra 5*19 min. dim.

(are legătură cu Tuşnad la óra 9.1"', cu Ciuc- 
Szereda, la óra 10.46 min. a. m.

If. Trenul mixt la óra 8*50 min. a. m.
III. Trenul de pers. la óra 3-15 m. p. m. 

(are legătură cu linia Tuşnad-Ciuc-Szereda).

Dela Braşov la Zerpescî(gar. Bartolomeiu).
I. Trenul mixt la óra 9*2 min. a. m.

II. Trenul mixt la óra 3 44 min. p. m.
III. Tr. mixt la óra 9*30 min. séra.

Dela Braşov la Ciuc-Gyirnes:
I. Trenul de pers. la óra 5*19 min. dim.

II. Trenul mixt la óra 8-50 min. a. m.
III. Trenul de pers. la óra 3*15 min. p. m.

dosirea trenurilor în Braşov:
Dela Budapesta la Braşov:

I. Trenul de persóne la óra 8 dim.
II. Tr. accel. peste Cluşiii la Ó. 2-9 m. p.m

III .  Trenul mixt la óra 10*25 min. séra.
IV. Tr. acc. la óra 5-07 m. dim. (dela Arad],

Dela Bucuresci la Braşov :

I. Trenul accel. la óra 2*18 min. p. m, Í
II. Trenul mixt, la óra 9*27 min. p. m. [

III Trenul pers., la óra 5.— min. dim. I
IV. Tren de pers. la óra 7.55 min. dim. : 

(ca:e circulă numai Vinerea dela Predeal). ,
V. Trenul acelerat, la óra 10*14 m. sóra. ,

(pl. dela St.-Georgiu, în Iul. 1 — 15 Sept. li 
tote sărbătorile).

Dela Kezdî-Oşorlieiu Ia Braşov:

I. Trenul de persóne la óra 8*25 m. dia 
(are legătură cu St.-Georgíu, Ciuc-Sereda óra3#'
II. Trenul de pers. la óra 1*53 m. p. m. 

(are leg. dela Ciuc-Gryimes la 5.17 dim).
III. Trenul mixt, la óra 6*50 m. séra 

(are legătură dela Palanca 1a 8.54 dim.).

Dela Zéi-nesci ia Braşov (s;ar. Bartolomei

I. Trenul mixt la óra 7*12 min. dim.
ÍÍ. Trenul mixt la óra 1*17 min. p. m.

III. Tr. mixt, la óra 8*19 m. séra

Dela Ciiîc-Ghitnes la Braşov:
I. Trenul de pers. la óra 8*25 m. dim,

III. Trenul de pers. la óra 1*53 m. p. m.
III. Trenul mixt la óra 6*50 min. sóra

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


